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OFICINA PRAT, 70.

4UROBABEL RODRIGUEZ

REDACTOR PRINCIPAL

Salida de vapores
Compania de Navegacion por
Vapor en el Pacifico.
COMPANTA ::U!J-Mu;;\.l(l‘.;w;\

DI YVAPORIS,

Vapores para Europa

(l".ﬂ?. LA VIA DEL ESTRECHO DB MAGALLANES.)

Vapor ACONCAGUA,

gn capitan Hamilton.

Sdbado 8 de agosto.

Vapores para el norte.
Vapor LAUTARO,

su capitan Savory, saldrd para Mollendo, con es-

cala en Coquimbo, Huasco, Carrizal Bajo, Cal-

dera, Chaiiaral, Taltal, Antofagasta, Tquique, Pi-

sagua y Arica, el

miércolies b de agosto

Valparaiso, Mdrtes 4 de Agosto “de 1885,

Buques a la carga.

Para Pisagua
saldrd en estos dias la bavea alemana

VICTORIA.

Para Iquique
saldri en estos dias Ja barea alemana

MARIA MERCEDES.

Para Antofagasta

saldrd en estos diag ln barca alemana

FREYA.

Para Taltal

saldri en estos dias la barea nacional de 200 to-
neladas

WILHELMINE.

Para Chanaral

saldrd en estos dias la barea nacional

VALPARAISO.

Por fletes y mas pormenores, véanse con

| ~ SEGUROS

LA MARINA.

THE MARINE INSURANCE COMPANY
LIMITED.
Lindres, establecida en 1836,

Capital suscrito....... £ 1.000,000 § 8.000,000

pagado.......... » o 180,000 » 1,400,000
Fordos de reserva y
acumulados el 31

de Diciembre 1883 » 905,722 - » 7.245,776

_ Se aseguran Cargamentos, Fletes, Ganancias,
Parages, Especies metilicas, Bonos, Billetes, ete,
para vizges en la costa, y al Extrangero o vice-
versa, a precios médicos.

LONDRES Y PROVINCIAL.

THE LONDON & PROVINCIAL FIRE
INSURANCE COMPANY LIMITED.
Londres, establecida en 1881.

Ca{)it'nl suserito....... £ 1.000,000 & 8.600,000

d pagado...ii..... n o 150,000 » 1.200,000
Fondos de reserva y
acuinulados el 31 de

Diciembre de 1883, »

184,103 » 1.472,824

a las =eis de la tarde.

Vapor PUNO,

Premios tomados en

B T < .
BROWN Y GEPP. 1883, rebajados los

wi capitan Potts, saldri para el Callao, con esea-
la en Coguimbo, Huasco, Carrizal Bajo, Calde-
ra, Chafiinl, Taltal, Antofagasta, Iquique, Pi-
sagua, Ariea, Mollendo y Pisco, el
gabado 8 de agosto

a las geis de Ia tavde,

Este vapor conducs In mia francesa y la para
los Istados Unidos.

Vapor CASMA,

su capitan Kissaek, saldrd para Caleta Buena,
con eseala en los Vilos, Tongoi, Coquimbo, To-

vallo,

DE “EL ESTANDARTE CATOLICO.”

Se avisa al piblico que la ajencia de nuestro
diario, en Valparaiso, se halla establecida en la |
imprenta de La Union, Prat, 7, y que los reeci-
bos de suscriciones mensuales
podrfin sei firmados por don

chileno 4 precios médicos,

pusrtos prineipales de la Repiblica.

de avisos golo| 11-1 an

n 1.502,184

Calle Cochrane, 68. PEASESTTOR 1 yieiiiinnes » o 187,773
1356—h a Reclamos pagados en
: 5 ; 1883, rebajados los ’
A,] encila TERIBGUTOS, .o vwanvnsss 0 130,991 » 1046,328

Be sseguran propiedades en todo el territorio

Agente general para Chile, teniendo ambas
compafias sub-agencias en todas las cindades

J. M. Wairr, Cochrane, 80.

oz Ramon Car- -

EL EDITOR.

toralillo, Peiia Blanea, Huasco, Caldera, Esme-
ralda, Taltal, Oliva, Antofagasta, Cobija, Toco-
pilla, Huanillos, Pabellon de Piea e Iquique, el
Iineg 10 de agosto
2 las cineo de In tarde,
Y en su viajo de regreso en Iquique, Pabellon
de Pica, Huanillos, Paposo y Lios Vilos.

Vapores para el sur
Vapor CHILOE,

su capitan Steel, saldrd para Puerto Montt, con
escala en Tomé, Taleahuano, Coronel, Lota,
Lebu, Corral, Ancud y Calbuoo, el
14 v 29 de cada mes,

a las doce del dia.

Vapor LAJA,
=u eapitan Gerken, saldri para Puerto Montt,
con eseala en Tome, Taleahuano, Coronel, Liota,

de la Habana,

Buenos Aires.

141-1 an

 EDWARDS HM*®

PRAT, NUM. 59.

COMPRAN Y VENDEN
ACCIONES Y BONOS.

Vexpen: Tabacos de todas clases, en rama y
empaquetado, siendo los finicos tenedores de las
existencias del estanco,

Naipes, y papel para empaquetar y envolver.

Cigarros puros de las mas sereditadas marcas

Vino Subercaseaux premiado con medalla de
oro en las dltimas esposiciones de Burdeos y

Reciben consignaciones de fratosdelipais y ade-
Iantan fondos sobre ellos,

$ 150.000,000

Seguros maritimos.
Seguros sobre la vida.

EDWARDS Hnos.
Prat, ntm. 59.

Corral, Ancud y Calbuco, el
6 ?r 21 de cada mes,
#a las doce del dia.

Listos vapores gslin en conexion con el Pu-
deto, que hace el servicio de los canales de Chi-
loé, pudiendo por lo tanto conducir pasajeros y
carga para Huite, Queenchi, Quicavi, Daleahue,
Pugueldon, Conchiy Custro, con trasbordo en
Amncud lo procedente de los vapores del 6 y 21,
y en Puerto Montt lo que conduzean los vapo-
res del 14 y 29,

Se firman, conocimicntos por carga pura Valdi-
via y Trumeg, enfregiandola en dichas cindades.

Lad encomiendas se reciben en las bodegas
de las compafias hasta la 1 P. M. el dia de la sa-
lida y la vispera todo el dia, por Jos vapores del
norte, y por los vapores del snr hasta las 9
A. M. el dia de la salida.

VENDEN:

Io
Ip

Io

Ip redondo
FraNGOLLO

9 .
Se piden propuestas
{mr-a Ia construceion de la linea férrea desde Ca-
ama hasta la frontera con Bolivia. Lios planes y
pormenores pueden consultarse en 1a adminis
tracion de la empresa del fervocarril en Antofa.
gasta, hasta ¢l 30 de agosto, y en Valparaiso das-

Sepo de id

1-1 an

Salas Edwardsy C.

CALLE ARTURO PraT, N.° 43,

HartNa, marca San Pedro, superfina
id Bl Puente
id Ranquen
Ip tercera, del molino|San Pedro
In caNDEAL, flor
FrejoLes bayos, grandes
id chicos
CrpADA para forraje
Ip id cerveceros
TRrIGO CANDEAL largo

Granzas de trigo eandeal
Nueces, MANTEQUILLA
Cuarqui, de superior calidad
Grasa de hacienda

Vino Panquelhue, en pipas v cajones,

8 a 10 de la noche.
Referencias de prinier drden!

SOEUTO8,

CALLE PRAT, 72.—VARPARATISO.

REPRESENTANDOUNCAPITAL

(‘) FICINA CENTRAL DE' SEGUROS.

BANQUEROS: Baneo Nacional de Chile.—A
Edwards y Cao.—Banco de Valparaiso.

Seguros contra incendios.

Se asogura a premios equitativos: edificios,
mercaderias, muebles, etc., contra riesgos de
incendio, cargamentos, fletes, avances  tesoro,
caseo de buque, contra riesgos maritimos,

BEGUROS SOBRE LA VIDA, VARIOS SISTEMAS.

AJENTES en todas las principales ciudades de
la repiblica, y en todos los puertos de la costa
desde Puerto Montt hasta Portland Oregon.

Horas de oficina desde las 8 A. M. a

P. M,

Los SINIESTROS se arrdglan con puntuali-
dad.—EMmirio H. C. DETMER, ajente jeneral de
89-1 an

COMPANIA

CONTRA

PRESIDENTE,
Sefior Javier Villanueva.
VICE-PRESIDENTE.
Sefor Santiago Lyon.
DIRECTORES,
Heilor Jorje Lewis.
) C{g.rilus J. 0. Behrader. ¥
» Agustin Edwards,

»  Luis F, Puelma,

de el < de sefiembre préximo. . 3 ; 3

Lins propuestas seriin abiertas en 4sta ol 1,° da Notlﬁ cCacion " im.m%f%beﬂy' y

octubre venidero, a las 2 P. M., y deherin wa ; i Wt s i 4
DE ACREEDORES, »  Héctor Bedche.

nir :acuan):Lﬁ:ld:w de una fianza de 150,000 pasas,

Pongo en conocimiento de los acreedores de

DIRECTOR“ADMINISTRADOR

Chilena de Seguros

INCENDIOS Y RIESGOS MARTIMOS,
Eatablecida en ¢l afio 1858.

CAPITAL SUSCRITO...... § 2.000,000
Oficina, enlle Prat (fintes Aduana) nimero 8.

"Num 168.

SEG—UROS CONTRA INCENDIOS,

Le Chevalier fs. Dugenne et Cie.
78—CALLE ARTURO PRAT—T8.
Agentes generales de <
Lia Confiance,
CoMPARNIA FRANCESA,

Tin Santiago, verse con dou H, Moracin, 10
Galeria San Chrlos. :

1-1 an

Fosforos de seguridad

caja chica y grande, papel de imprenta de varias
clases y tamafios, tienen conatantemente en

venta,
160-164 SCHUCHARD Y CA.

Aceite de linaza del pai:‘;,
cocido ¥ credo,

la mejor clase, enteramente pura
VENDEN
desde el 27 de julio de 1885.
COCIDO, a $ 1.50 galon.
CRUDO, a $ 1.40 id.
BORRAS, a 50 ots. _
WiLniaMsoN BaLwour v €Ca.,
Calle de Blanco, mim. 134.
83-1 an
JAVLER INFANTE FERNANDEZ

AJENTE COMISIONISTA
VENDE CONSTANTEMENTE:
Tripes de Bruselas y rizado
Papeles pintados
Cal pars edificios
Utiles de esoritorio
Velas de composicion
Cigarros puros de la Habana
Caté de Yungas
Vinagre blanco
Arroz, 6
Café, ciruelas, ete.
Variadas marcas de vinos de Burdeaux, Bor-
gona, Medoc, etc.; de licores, Cognae, Cham-
pagne, Oporto, Jerez, Pisco de Moquegna, agnas
minerales, ete, 3
Recibo Grdenes para la compra y la venta de
acciones, bonos, letras, efectos de comercio, fru-
tos del pais, casas, Tundos, para encargos a Ks-
tados Unidos, despacho de aduana, y para hacer
adoquinados, asfaltos, ete. - 3
Ajente jeneral de la !
HACIENDA DE SANTA RITA,

: del diario
‘LA UNTON”

Y DE VARIAS OTRAS CASAS DE VALPARAISO.
138-1 an  Esoritorio, Agustinas, 44-C.

Se avisa _
a los socios de Ascotan que tendri Ingar la reu-
nion ordinaria que prescribe el reglamento, el
17 de agosto préximo a las 3 P. M., en el estu-

dio del Presidente, Huérfano, 65,
160 ! EL SECRETARTO.

Juan Ciuﬁ'a,rdi

352—enAcABuCo—352
GRAN DEPOR™TO DE MANTEQUILLA

La mejor clase que se elabora en Chile, En .

panes de libra y en vejigas. =3
GRAN SURTIDO DE ABARROTES.
914-165
M ELCHERTS Y GONZALEZ O. Ajentes y

comisionistas, Prat. 62 . ~ -1 an.

Remate de buque. |

El martes 4 del entrante mes de arosto a la
L P. M., se rematard por el que suscribe por érden
de su capitan don 8. Pitman, con anuencia del
sefior consul de 8. M. B., y por cuenta de quien
perteneszca, la barca britanica

“GUINEVERE”

del porte de 971 toneladas, segun rejistro, en el
cstado en que actualmente se encuentr: fondea-
da en esta bahia. : 2

Dicho buque fué construido en Dighv, Nueva
Escocia, en el afio 1870, recibié nuevas vergas y
aparejo de palos - trinquete y mayor cn 1880,
cuando se le hicieron estensas reparacioncs, tam-
bien entré en el dique del Callao en 1884; pue-
de cargar 1,500 toneladas de peso, necesita poco
lastre, y es velero.

El inventario incluye un donkey a vapor. Pa-
ra imponerse del mtago del buque, del inventa-
rio y condiciones de venta, ocurran al capitan

Pitman a bordo o a
JORJE GARLAND,
- martillero,

Valparaizo, julio 30 de 1885, 159-163

SALE OF VESSEL BY
PUBLIC AUCTION.

ROGERS ¥ COMPANIA.

SUS TEES

LEJiTIMQs Y PUROS.

LA ESTRELLA

BLANCA.

| JEMILIO H. 0. DETMER. }

On Tuesday the 4th. Augustat 1 P. M will
be gold by the undersigned, by order of Captain
S. Pitman, with the consent of H. B. M's Con-
sul, aud for acconnt of whom it may concern
the British barque

GUINEVERE

of 171 Tons register, in the state in which she
lays at anchor in this Bay.

Said vessel was huilt at Dighy N. 8. in 1870,
and supplied with new Spars, and fore and main
rigaing in 1880 when she received extensive
repairs; she also went into dry Dock and was
overhaunled in Callao in 1884; requires little
ballast, isa fair sailer, and loads 1500 Tons
dead weight: her inventory includes a Donkey
engine and a fair ontfit. i
For further particulars and view of inventory
apply to Captain Pitman on board, or to

GEORGE GARLAND,

Auctioneer.

Valparaiso, July 30th. 1885. 159-163

Habilitacion de edad

Ante el juzgado de letras en lo civil de esta
ciudad, se ha presentado don Julio Varela V.,
solicitando bhabilitacion de edad, y el sefior juez,
proveyé lo que sigue:

«Valparaiso, julio 15 de 1885.—FEn lo prinei-
pal citase a log parientes del solieitante en el 6r-
den establecido por el articulo 42 del Cédi
Civil, a su curador jeneral y al sefior defensor de
menores para el 20 de agosto priximo, a la 134
P. M., a fin de que deliberen sobre la habilita-
cion de edad que se solicita. Hégase la publica-
cion y fijacion del cartel dispuesto por la lei.

Al otrosi, dcxa}vé.chese la carta que se pide.—TIRa-
REAZAVAL,—/baiies, secretario. :

Conforme. Valparaizo julio diez y seis de mil
ochocienitos ochenta y cinco.
Coxnsrancio IBANEZ,

149-178 secretario.

Valparaiso, Prat, 72.

Corredor en letras de cambio, sobre Lindres,
Paris, Hamburgo, Acciones, Bonos, Mercade-
riag.

Se facilita dinero sobre hipotecas, descuenta
documentos, avances sobre consignaciones y do-
cumentos.

Eengqueros:—A. Enwarns v C.

Referencias de primer érden]

89-Mayo 9.

SHRIGLEY Y WESTCOTT.

Libreria Inglesa e importadores de mereade-
rias inglesas y americanas de fina calidad.

Habiendo visto coronados nuestros esfuerzos para introducic TEES para todos los diferentes
gustos con un éxito gue sobrepasa en mucho a nuestras mas halaguenas esperanzas, lamamos la
atencion del piblico hcia una class nueva que acabauio: de vecibir y que cstamos seguros satisfard
las exijencias de log mas fastidiosos.—Ela es :

EL TE. NE PLUS ULTRA.

arreglado en latas de una libra, llevando cada una el retrato de GARIBALDI como contramare
L fragancia y aroma del TH GARIBALDI NE PLUS ULTRA son esquisitamente suav

¥ rieas. : ; : :
Debido a sus cualidades vestaurativas y estimulantes sobre el sistema nervioso, el THE GA-

KIBALDI es inestimable para la fatign y mui preferible a las bebidas alcohilicas; y en caso de
postracion nerviosa no tiene igual. ¢

El TE GARIBALDI NE PLUS ULTRA aumenta el buen humor y desplega la actividad.
despeja y aviva la mente, estimula los nervios y vence a la pesadez :

Fl TE GARIBALDI NE PLUS ULTRA ecs tan eficaz contra los fiios como eontra lug ea-
lores, pues calienta el cuerpo durantelos frios, y promoviendo la accion de la eitis lo refresca

'| durante los calores. 4

A todas nuestras clases de TI damos atencion persou-;'i.l, y recomendamos al gusto de log
mas exijentes lag einco clases siguientes, las cuales, junto con el TE NE PLUS ULTRA, son

sin escepefon del mejor valor ofrecido en todo Chile.
TE SUPERIOR en paquetes de 1, & y 1 libra.
» WXTRA SUPERIOR »  » 731 1y} »
7 AROMATICO en tarros de 1 5
” ESPECI‘&I!’ Eh " 1 1 1
" RNGLISH BREAKFAST -». M "1 #

Tambien hai en latas de fantasia de 4 libras, 6id, 9 id, 10 id y 12 id, cada una.
Cada paquete y cada tarro llevan nuestra marca comercial TiA ESTII{.ELLA BLANCA, sn
Ia cnal no es T'E lcjitimo de :

ROGERS Y COMPANIA,

LA ESTRELLA BLANCA.

1-1 an VALPARATSO.

& 3 ]
Aguas de Vichy
FLISAD.L

FUENTES < ‘ :
e S1TE. MaAR1E.
Las mas elicaces 'y benéficas.
Las dnicas queno se alteran en un largo viaje

Unicos imp dores .
LE CHE VALIER fres. DUGENNE & CO.

1 an

FALRR/CA DE LA UNION,
165, lﬁ'?.- -AVENIDA DE LAS DELICTAS—169, 175
Brower y Hardie,
INJENIEROS, CARROCEROS Y HERREROS,

Premiados con DOS PREMIOS de primera clase en la Ewposicion Nacional de 1884, mien

reservindose el consejo el derecho de rveshazar
todas las que se presentaren si sus condiniones
no le pavecieren convenientos,
Valparaiso, junio 22 de 1885,
P. M. WESSEL.

129 Calle Blanco, 126.

ALBERTO AMENABAR (.,

la quiebra de don Alberto J. Sanchez el decreto
signiente:—a Valparaiso, julio 25 de 1885.—De-
signase para la verificacion jeneral de los erédi-
tos de esta quiebra el doce de agosto préximo a
la una P. M.; debiendo los aereedores entregar
al sindico, a lo ménos tres dias dntes del designa-
do, los titulos justificativos de sus créditos con
la respectiva minuta para que pueda examinar-
los y dar las esplicaciones que fueren necesarias.

—PinTo AGiER0.— Lémus, secretario. Millic.

Befior Cérlos J. 0. Schrider.
SECRETARIO,
. Betior Alfredo D. Faz
AJENTES.

In Santiago, sefiores Swinburn y Ca.
En Concepeion, seflores Lawrence y Ca.
En Tomé, seiiores H. P, Hinrichsen e hijo.
lin puerto Montt, don Federico Oelelcers.
Iin Ia Serena y Coquimbo, don Tomas J. W.

Ajenta y Congignatario.
SERENA.

Referencias: Cdrlor Liyen, Valparaiso

152-181

162-170

Valparaiso, julio 30 de 1885,

CIPRIANO LEMUS,

: aretario mios moderados.

Se aseguran edificios, mereaderias,
buques, cargamentos y otras propiedades a pre-
137-1 an.

de fantasia para regalos.

blanco.

wuehles,

eleses y americanos.

Novelas y libros en inglés, ntiles para escri-
torio, perfumeria, maletas, articulos de plaqué y

Especialidad de papeles, sobres y libros en

Sefreciben abonos a todos los periédicos in-

y tambien de

o CASILLA, $82.

Lros de la Secieté Scientifique Enropéenne.

Han estendido sus Fabricas y Talleres, y ademas de sus conocidos trabajos, ahora construyen
carros para ferrocarriles urbanos, garantizindolos en cuanto a calidad, ele
ganoia y duracion, iguales a los mejores importados y a precios mas midicos.

Oftrecen, como siempre, hacer toda clase de vehiculos, ya sean los para el uso del comercio en
jeneral, o los especialmente construidos paraelacarreo de Caliche, Salitre y Metales,
ete. Garantizando gue nuestros frabajos resistivin los climas edlidos del norte,

Tenemos en venta un selecto surtide de MADERAS ESTRANJERAS, como igualmente
CAMAS y MAZAS de litre, RAYOS de espino y luma; PERTIGOS y LIthNES; EJES y
TLLANTAS; PRENBAS para lana y pasto; CARRETILLAS de madera y fierre de una rueda

dos ruedas a propisito para almacenes. TooAS A PRECIOS MAS BARATOS QUE' LAS
imporTADAS. Hacemos VENTANAS de FTERRO para IGLESIAS y EDIFICIOS,

1381 an

Grandes

y Acreditados Almacenes Articulos de todas Glases

ALWAGEN PUR WATOR

En los altos.

ALMAGEN PUR MENOR

HEn los bajos.

FOLILLETIN.

JULIAN WYLLARD

MISS E. BRADDON.

(Novela eserita en ingles y traducida para los folletines

de La Union)

—«No mucho. Yo no atendia a su conversacion; era tan bo-
nito mirar el campo y los drboles que pasaban comiendo! of a
monsieur de Maucroix decir a mi tia que lo acompaiiara en un
viaje, que fuesen juntos ... a Italia, me parece que decia. ; Hai
un logar que se lama Tialia?s

—8i; y Jqué contesto vaestra biar» :

—aDijo que no podia ir; que estaba unida a Georges y Geor-
ges la matarvia si ella lo abandonaba. Monsieur de Mauerois se
ri6, y dijo que esn ya no sucedia en nuestros tiempos. El se 1i6...
¥ lnego despues, tanto mi tia como ¢l estaban muertos... Yo vi
la sangre... arroyos de sangre.»

Al llegar a este punto, decia Ia relacion, la nifa Lemarque se
vio acometida de un atague histérico, y hubo de dejarse aplaza-
da para otro dia la parte que faltaba en sa declaracion.

Kutre tanto ge llamo a deponer a la abuela de la nifia y a la
sirviente de Maria Prévol, Bdrbara Girot,

Madame Lemarque atestigno que su hija era atviz en el tea-
tro do la Puerta-San Martin, Era mui bella y mas fama gozaba
por su belleza que por el mérito de su representacion. ““"Wdlﬁ},
eantaba y representaba en escenas fantdsticos de hadas y hechi-
ceras. Solo tenia veintitres afios de edad a la época de su muer-
te.

A la pregunta que le hizo el juez a cerca de la estrictez y de-
licadeza de costumbres de Maria Prévol, madame Lemargue re-
plicd que la conducta de su hija estaba mui por encima de la
fque ordinaviamente observavan las mujeres que vivian del teatro.

—«Pero, argumento el juez, siendo vuestra hija tan bella debe
de haber tevido admiradores. Yo tengo aqui.sn rebrato; y se-
gun esta folografia, su rostro era perfecto, saperior a la belleza
comun. Bs seguro (ue entre sus adoradores ella preferiria a al-
guno en particalar, causando log celos y excitando los odios de
los demas.» o

—«$i; habin uno, y ése es el que ha asesinado a mi hija y ¢
monsienr Maneroix: nadie puede dudarlo.»

—aPero, vos no teneis constancia positiva y actual del hecho,
hablais por conjeturas, jno es verdad? g Ch

—: Y quién otra'podria haberla asesinado? ; A quién habia ofen-
dido 1a pobre creatura? Era la amabilidad misma, la mas bon-
dadosa de las compaiieras, caritativa, buena con todo el mundo.»

~—a;Qué sabeis de esa persona de quien sopechais?»

—«Nada mas que lo que oi a mi hija misma.»

—«;Nunea lo visteis vos?» :

—«Jamas, 8i hubiera sido el emperador, no se habia rodeado

de mas misterio para sus entradas y salidas. Nunca se dejaba
Vel

de Francisco del #tio y Ca.
San Juan de Dios, Nos. 181, 163 y 1586,

—a 4 Estuvo alguna vez en la haBitacion de vuestra hija?»
—«Muchas veces, Tba alli despues del teatro. Era un decidido

- | admirador de mi hija. Habia quicnes creyesen que era su mari-

do, jeneralmente se decia que la amaba con entrafiable pasion
para negarle nada de lo que ella le pidiese. Cuando ella no esta-
ba contratada en el teatro, ¢l la llevaba al extranjero, a Ttalia, a
Tspaiia. 8i solo podia disponer de un deseanso corto, de una
quincena, la solia conducir a algnna apartada aldea de los Al-
pes italianos o de los Pirineos, Yo sicmprele decia que él se
avergonzaba de su amor, y por eso se iba a ocultar en lngares
lejanos. De otra manera debia llevarla a Dieppe o Areachon, en
donde se la habria visto y admirado.»

—a;Supisteis, al fin, quién era ese hombre?»

—«Nuneca.»

—aPero algo #abeis de ¢l y de sus cirennstancias, ¢ Era noble,
o pertenecia-a la clase del comercio?s

—aYo solo 8é que era rico. Derramaba o manos llenas los pre-
gentes sobre mi hija. Lia habria sacado del teatro, si ella lo hu-
biera consentido. Le habria dado una easa y jardines en Bou-
gival en'vezde su redueido departamento de tercer pisoen la calle
Lafitte, pero ella tenia pasion por el teatro y era de un espiritu
altivo,—jpobre nifia! ella no tenia el carvieter de la femme entrete-
nue.»

—azComo se llamaba el sujeto?y

—aMonsieur Georges. Nunca oifdesignarlo conotro nombre.»

—; Correspondin su pasion vuestra hija?»

—aDurante mucho tiempo asi parecio. Eran dmbos como dos
amantes de novela, As{ pasaron afios,—desde Ia época de sa
primera aparicion en el teatro de la Poerta San Martin, que fué
enatro afios dntes de su muerte. Al fin de este tiempo, sobrevi-
no un cambio. Monsienr de Mauacroix se enamord perdidamente
de ella, la segnia a donde quiera que ella fuese, la tributaba
verdadero calto. "Bl era joven, hicrmoso, fascinador, y tenia el
aire y los modales de un principe. Toda su vida la habia pasado
en palacios; desde la nifiez habia pertenecido a la servidumbre
de honor de la casa imperial; habia, por fin, peleado con bravn-
ra en la guerra.»

—«Teneis motivos para creer (ue Monsienr Georges estu-
viese celoso de Monsieur de Maucroix?»

—«3i; i hija me conté gue habian oeurrido escenas que
asi lo revelaban.»

—;Tuavieron algun encaeutro esos dos hombres?s

—Creo que né.»

—ua; Cudnto tiempo aleanzs a ger Mongieur de Maneroix un ad-
mirador declarado de vuestra hija?s

—«Sdlo unos pocos meses,—iesde la Pascua de Resurreccion,
segun recuerdo. Mi nieta siempre lo veia caando ella acomparfia-
ba a su tia.»

—u«émo podia conciliarse con vaestra conciencia el permitir
que vuestra nieta viviese en la casa de una tia que levaba...
jvaya! diremos una vida dudosa?»

—aNunca encontré una mancha en la conducta de mi hija.
Monsieur Georges podia ser su marido. No hai razon para creer
otra cosa. Enla casa que ella habitaba se le conocia con el
nomhre de madame Georges, y con este mismo nombre viajaba
en el estranjero.

—aSin embargo, vos nunca oisteis hablar de que se hubieran
casado sen ante el Merino o de cualquiera otro modo, ino es

verdad? Y ademas vuestra hija no se habrin podido . casar gin
vuestro consentimiento.»

—«Yo no digo que se haya casado en Francia. Pucde haber
realizado sn matrimonio en el estranjero, talvez en Inglaterra.
El 1a Nlevé a Inglaterra luego despues de conocerla, Esa fué la
primera vez que ella salio de Paris con él; y hasta entonces sé
que ella se portaba con él como si fuese la misma emperatriz.
En Inglaterrano hai obstdiculos para el matrimonios alli no hai
consentimiento que pedir.»

—«Admitiremos que fué posible la celebracion del matrimo-
nio en pais estranjero. Pero ese Miximo de Mancroix, ese otro
admirador»...

—«Fué solamente admirador. Ta conducta de mi hija era
irreprochable. Nada tengo de que arrepentirme por motivo de
ella,»

—a4 Podeis ayndarnos a encontrar a ese hombre llamado Geor-
oes, que vos creis el asesino de vuestra hija? ;Sabeis donde se
le puede descubrir?»

—aS1 yo lo supiera, ya tambien lo habria sabido la policia®
Os digo que nada sé respecto de ¢l, absolutamente nada. Nada
he visto ni oido a cerca de él desde el dia del asesinato. No he
estado en la habitacion de mi hija desde su muerte, ni estuve
tampoco en su funeral. El que pretendia que la adoraba no la
acompafid a su tnmba. Todo Paris estaba alli; pero el que se
ereia su marido no se presenti.»

«g Como podeis decir que no estaba alli, desde que nuonea
visteis su figura?»

—aBirbara Girot lo conoce. Confiada en su testimonio, he
dicho que ese hombre no se presents a los funerales.»

—«No 08 molestaré con mas preguitag por hoi; gefiora. To-
maré ahora si declaracion' a Barbara Girot.

Segun lo depnso la sivviente, Mounsicur Georges habia visitado
constantemente a Maria Prévol en sn hahitacion de la ealle La-
fitte por cerea de cuatro afios consecutivos. Llegaba de ordina-
rio despues de la hora de salida del teatro, y Bibara tenia por
obligacion dejar puesta la mesa de Ia cena y las bujfas prontas
en esta mesa y sobre el dintel de la chimenea dntes de recojer-
se a la cama. Madame (Georges entraba a su habitacion por me-
dio de una llave que cargaba consigo, y Bibara rara vez la
aguardaba en pié. No siempre la sefiora volvia acenar a su casa,
gino que en ocasiones cenaha en el Boulevard o en el hosque y
llegaba entonces mui tarde a sa habitacion. Bdabara vid giempre
a Monsieur (teorgeside una manera casual y no muchas veoes. Fra
un hombre hien parecido pero no mni joven. Podria tener nnos
treintas v cineo o treinta y seis afios. Hra jeneroso y parecia rico.
Cuaalguiera que fuese su fortuna, el hecho era que estaba dispues-
to a dar a la sefiora todo lo que ella le habiera pedido, jamas se
vio un hombre mas apasionado de una mujer. Despues que
el baron de Maueroix aparecié en la escena, comenzaron las si-
tuaciones borrascosas, Birbara habia visto a Monsieur Georges
Horar como un nifio, Tambien lo habia visto entregado a vio-
lentos arrebatos de pasion. Hubo una noche en que ella temio
que Monsieur Georges fuese a matar a sn sefiora: le habia pues-

to las manes en la garganta y parecia queiba a estrangularla. |

Pero entonces ¢l cayo de rodillas y se arrastré a las plantas de
Maria Prévol, pidiéndole perdon. Aquella escena habia sido
terrible.
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8¢ pregunté a Birbara si ella habia creido que Monsieur
Georges era marido de Maria Prévol.

Dijo que no habia tratado ella de formarse opinion sobre el
particular. Su sefiora usaba un anillo de matrimonio y era cono-
cida como madame Georges en la casa en que vivia. [a conduc-
ta qae observaba su sefiora era intachable en todas circunstan-
cias, Hasta que el baron de Mancroix comenzo a visitarla, nin-
gun otro hombre que Georges habia pasado los umbrales de la
casa; y las visitas de Monsienr de Maucroix eran siempre como
las del mas cumplido caballero a la mas encumbrada sefiora.

—a«8alio alguna ves vuestra ama con Monsienr de Maucroix
dntes de ese paseo fatal al bosque de San Jerman?»

—«Nunes; y en esa ocasion llevé para que la acompanara a
la nifita, su sobrina. No quiso ir sola con el baron.»

—a;Creels qne vuestra ama se sintiera inclinada a correspon
der al cortejo de Monsieur de Mauncroix?

—;8i, si! {Era tan jéven, tan fascinador, tan buen mozo, la
adoraba tanto! Si ella no lo hubiera amado, no le habria permi-
tido sus visitas, que tanto atormentaban a Monsienr Georges.»

—a;Os parece, estonces, que ella comenzaba a profesar al nue-
vo amante el amor con que habia favorecido ab precedente?»

—aLio temo.»

—«zNo habeis visto a Monsieur Georges despues del asesi-
nato?»

—aNowy

— Hatais segura de que no asistié a los funerales?»

—aEnteramente segura.» _

—«Pero habia una multitud de jente en el cementerio. :Co-
mo podeis estar cierta de que €l no se hallaba entre la numerosa
concurrenciary

—aNo puedo tener certidombre de ese hecho; pero s¢ que no
ha rendido homenaje alguno a la sefiora. El no se encontraba
entre los que rodearon la sepultura o entre los que arrojaban
flores sobre ¢l ataud. Yo permanecia junto al sepulero hasta que
todo coneluyo y la concurrencia se hubo dispersado: pero Mon-
sicur (ieorges nunca se acerco a dirijir siquiera una mirada de
despedidaa la fosa en que yaciami ama. No ha ido tampoco a
la casa de ella desde el dia del asesinato: no fué tampoco a ver
su cadibver miéntras estuvo alli.»

—«Y ;no ha escrito siquiera, no ha impartido ninguna dispo-
sicion relativa a los hienes dejados por vuestra ama?»

—aNi; Madame Lemarque se hizo eargo de todo: y esbid vi-
viendo en el departamento de su hija mientras tanto se realiza
¢l menaje.»

—a;Nabeis si vuestra antigua ama poseyera alguna fotografia
u otra especie de retrato de Monsieur Georges?»

—«Nunea he visto retrato de él.»

----- «; Reconoceriain a Monsienr Georges en cnalquier parte que
lo vierais?»

—aSi; me parece que no podria dejar de conocerlo.»

—ag Aunque estuviera disfrazado?s

—aAun asi. Creo que reconoceria su voz de todas maneras,
aungue no le viera la cara.»

—a; Podeis dar un restimen de las cualidades de sn personazy

—«Fs un hombre alto, de anchas espaldas, de aspecto vigoro-
80, Sus facciones son finas, sus ojos azules, los eabellog castano-
claros, sedosos y ondeados, y los usa mas largos que- la mayor

KNl o iaie  h ath — —tmyei T T I

parte delos hombres. No es tan buen mozo ni tan elegante como
Monsieur de Maucroix, pero sn espresion es mas enérjica.n

—a Hsas indicaciones corresponden a centenares de hombres.
¢No pudierais scfialar algunos rasgos peculiares de sus faceio-
nes, de s agpecto, porte o caricter?y -

—« Nada peculiar recuerdo.» ,

—« Y en algun momento de confianza (nunca o8 revelé nada
vuestra ama acerca de Monsienr (feorges, de sn profesion, cir-
cunstancias o lugar de residenciar»

—Nada. ]

—« ¢No vivia entonces en ¢l departamento de vuestra amar»

—« No, nunca vivié alli.»

—« ¢Oisteis deeir alguna vez en qué ocupaba el dia Monsieur
Greorges, ya que asegurais que solo iba de noche a visitar a vues-
tra ama?»

—« Nunca. Solo of deecir que era rico y caballero. Yo no pre-
guntaba nada. Mi ocupacion era cémoda, mis salarios se paga-
ban puntualmente y la sefiora era buena conmigo.»

— sDonde dorihia Leonina Lemarque cuando se quedaba
én casa de vuestra ama?y :

—« Dormia en una cama que se le arreglaba en un cuarto,
que estid al lado de la cocina,

—i ;Estuvisteis mucho tiempo al servicio de la sefiora?y

—a Como cuatro afios, desde que se contrato en el teatro de
la Puerta San Martin y tomd el departamento de la calle La-
fitte. Bl sueldo que le pagaban en el teatro justificaba que hu-
biera tomado ese departamento. Antes de esa época habia estado
viviendo con sn madre al obro lado del Sena.» :

— Segun vaestra opinion Jserd Monsiear Georges el asesino?s

—« Esa es mi firme creencia.»

Con esto concluia la declaracion de Birbara Girot.

El exdmen de la nifia no volvio a continnarse sino diez diag
despues. Habia estado_mui enferma en ese intervalo, y estaba
aun mui déhil y aloo trastornada cuando fué conducida de nue-
vo ante ¢l juez de Instruceion. Prorrampio en gritos a la mitad
de su declaraciony costd grantrabajo a la abuelael tranquilizarla,

—« Tavimos una comida mui linda y Monsienr de Maucroix
era mui bueno, y me dié uvas y un durazno mui grande, y me
prometio comprarme una muficea al dia siguiente en el pasaje
Jouffroy. Mi tia estaba triste y Monsieur de Mauncroix le decia
gque se alegrara, y hablaba: de llevarla a Italia con él, o
mismo jue le habia dicho en el tren. En secuida montamos en
un coche y paseamos a lo largo de un arriate, desde donde ge
aozaba de la agradable vista de un rvio y de on valle nwm verde
y muoi gvande, Mi tia se mostraba mas contenta, y ella y Mon-
sienr de Mauneroix se fueron conversando y riendo todo el tiem-
po. Y despues, cnando nos hajamos del carruaje empezamos a
andar por el bosque, los dos parecian mui felices y mi tia apoya-
hat 1a cabeza en el hombro de Monsicnr de Maneroix miéntras
ge paseaban, y decia que era como estar en ¢l cielo hallarse con
¢l en aquel bosque a la luz de la luna. Pero entonces, en ese
mismo instante, a digparar un hombre’se precipito desde la oseuri-
ridad de los drholes, como una fiera salta desu cueva, ydisparo,
y volvio a digpararuna y ofra vez con una pistola que levaba. Y
Monsienr de Maucroix eayo primero, ygen seguida mi tia, y ella
estalia enbierta de sangre. Yo veia correr la sangre por su vestido
color celeste, primero un chorro y despues otro. Hasta ahora los
veo. Esto me desperto del suefio.




